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SAN SIMON
Premidt Raffaele Serafini

— Raffaele Serafini, cu la racuelte di
contis mitologjichis «Soreli jevat
a mont», al & il vincidor de tren-
tesime seste edizion dal Premi
leterari in lenghe furlane San Si-
mon (te foto, ai 28 di Otubar, te
serade di premiazion te sale con-
ferencis de biblioteche di Codroip).
Za segnalat I'an passat cu la
opare «Contis di famee», Serafi-
ni al & cognosstt come |'Ostir di Contecurte, la
ostarie leterarie sul web in lenghe furlane. Al inse-
gne materiis economichis e juridichis e, in plui, al
& angje sportelist di lenghe furlane li dal Comun di
Sant Zorg di Noiar. Chei altris doi finaliscj a jerin
Gianluca Franco cul romang storic «Il buing» e
Adriano Nascimbeni cul zal «Un fi par Santine». Pe
prime volte chest an al & stat assegnat ancje il pre-
mi special de jurie popolar che al a coincidt cun
chel de jurie tecniche, presiedude di Carlo Tolazzi,
e che e a scrit cheste motivazion: «Une racuelte di
contis organiche e coerente, che e met dongje la
tradizion japonese tes s6s someancis spiritistichis a
sbrendui une vore sugjestifs de storie e de culture
furlanis, imbastint une sintesi che e pues suna sin-
cretiche, ma che invezit e da a diviodi il leam ecu-
menic che une fantasie ferbinte e I'estri associatif a
puedin strenzi fra culturis che a somein une vore
diferentis fra di [or. La scriture e je frescje e atual, i
implants naratifs dispés origjinai e la racuelte e
previét a furniment des storiis une prionte esplica-
tive utile e interessante».

UDIN
Vos de leterature furlane
B% Joibeais

di Novem-
bar, aes 6
sore sere,
tal Salon
d’onor di
Pala¢ Man-
tica si siere
il cicli d| incuintris par lei e cognossi autors in ma-
rilenghe «Vos de leterature furlane», promovit de
Societat filologjiche furlane. Par chest ultin incuin-
tri Gianni Nazzi e Gabriele Zanello a leiaran cual-
chi pas de opare di Novella Aurora Cantarutti e
Pier Paolo Pasolini (tes fotos), scandaiant il l6r stil
di scriture e il furlan sclet des |or varietats. A tra-
viers de cognossince dal Pasolini furlan, si ricuar-
dara cussi I'autor juste intai dis dal cuarantesim
aniversari de muart. La jentrade e je libare.

CORS DI FURLAN CUL CIRF
Iscrizions dentri dai 9

Il Centri interdipartimental di ricercje su la culture
e la lenghe dal Fridl de Universitat dal FriQl al in-
manee il cors gratuit di lenghe furlane «Comunica
in lenghe furlane» pal personal dal ateneu e di al-
tris ents de aministrazion publiche. Il cors al dura-
ra 30 oris e si davuelzara li dal Istitdt «Stringher»
di Udin. Si pues notasi dentri dai 9 di Novembar. Il
modul di iscrizion si pues discjama dal sit
http://cirf.uniud.it/ Informazions al 0432/556486.

Schirie di iniziativis pe promozion dal furlan tal mont dal balon.
Firmat un protocol di intese tra Udinese, Arlef e Comun di Udin
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La lenghe al «Fr 1»

Cun talian e inglés, ancje il furlan al jentre
te segnaletiche, te comunicazion e tes ativitats
di intratigniment prime de partide

UN TALIAN E INGLES,
ancje il furlan te se-
gnaletiche, te comu-
nicazion e tes ativi-
tats di intratigni-
ment prime de partide graciis
ae societat Udinese Calcio Spa,
Agjenzie regjonal pe lenghe
furlane e Comun di Udin, che a
an firmat un protocol di intese
che al implemente la presince
dal furlan dentri e far dal stadi,
tes azions di comunicazion,
ancje visive, de societéat, di ani-
mazion prime de partide e di
fidelizazion dai tifos.

Lacuardi - firmat dal presi-
dent dal Udin Franco Soldati,
dal sindic Furio Honsell e dal
president de Arlef Lorenzo Fab-
bro — al rapresente une azion
impuartante di ricognossiment
e di valorizazion de pluralitat
linguistiche dal teritori sore
che un criteri destinat a puarta
svilups interessants tal cjamp
dal marketing e de promozion.
La gnove esperience e svicinara
cun di fatla Udinese Calcio a ce
che al e za stat sperimentat cun
suces in cetantis realtats de Eu-
rope — par citant cualchidune,
il FC Barcelona e ’Athletic Club
Bilbao - che a son deventats ri-
cognossibii e plui interessants
ancje par vie des 1or specifici-
tats linguistichis e culturals.

Il plan di azions che al fasara
deventa la Udinese Calcio Spa
«uniche» e «special» tant che il
teritori plurilengal che e rapre-

sente tal panorame dal ziic dal
balon nazional e european, al
proviot la realizazion di carte-
lonistiche e di segnaletiche
plurilengal (talian, furlan e in-
glés) interne e esterne dal Stadi
Fridl, I'Gs de lenghe furlane tes
iniziativis promozionals, infor-
mativis e di intratigniment pri-
me de partide e te polse, lis co-
municazions di servizi pluri-
lengals, la presince de lenghe
furlane tal sit internet dal Udin,
te sezion dedicade ai tifos e 0 in
sezions specifichis. Tal avigni e
vignara studiade ancje la pussi-
bilitat di fa campagnis di co-
municazion e di abonaments
plurilengals.

«O sin sodisfats e brauros di
vé dat il nestri contribiit in
chest percors li che, ognidun
pe sd part ma ducj te stesse di-
rezion, o sarin part te difese, tal
timp, di un ben preseos tant
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che la lenghe furlane». Cussi al
comente Franco Soldati.
«'Udin al asimprirapresentat,
sore che la passion pai siei co-
lors, un pont di agregazion
fuarte dal sintiment di identitat
e di apartignince. Il teritori al &
simpri protagonist tai nestris
pinsirs e di fat, in cheste dire-
zion a son stats fats i sfuarcs dai
ultins agns, par esempli la crea-
zion di un pdl struturdl in stat
di permeti aes impresis di cjata
dongje cjase servizis impuar-
tants e supuarts par svilupa il
l6r “business”. No podevin fa di
mancul di impegnasi cun Arlef
e Comun in cheste iniziative».
«Il patrimoni dal furlan al e
un patrimoni une vore impuar-
tant che si a di tuteld in ogni
ocasion e cheste e je une vore
significative — al a dit Furio
Honsell -, propit parce che
I'Udin e il stadi dutis lis dome-
niis a son un dai elements di
agregazion dal Fril. Promovi
duncje in chel contest la lenghe
furlane al & cetant significatif.
Une lenghe, ancje se minorita-

rie, e je simpri un patrimoni,
propit parce che e garantis la
oportunitat di vivi intun con-
test di plurilinguisim che, ce-
mt che o ai simpri sostignfit,
al & simpri une vore impuar-
tant sedi pal aspiet storic cultu-
ral, sedi par chel cognitif. In
chest sens il stadi Fridl si con-
forme ai grancj stadis europe-
ans tant che chel di Barcelone o
di Glasgow tal dopra il veicul
dal zic dal balon global par so-
stigni lis lenghis ancje minori-
tariis».

«Graciis a chest progjet e ae
sinergjie svilupade dai sogjets
cjapats dentri, il club plui im-
puartant de nestre regjon, co-
gnossit e presedt in dut il
mont, al promovara in maniere
origjinal e eficace i siei servizis
e cussl al garantira il rispiet dai
dirits linguistics, rinfuarcint il
leam cui tancj tifos in Fritil e tal
forest e, plui in gjeneral, sticant
la atenzion de opinion publi-
che ancje a nivel talian e euro-
pean. Lis lenghis e il sport—al a
marcat Lorenzo Fabbro - a
son cetant impuartants pal
bensta e la coesion social e tant
che Arlef o volin 12 indenant tal
rinfuarci la presince de lenghe
furlane in chest setor. Il pros-
sim pas al sara la presentazion
de App par furlan pe gjestion
des scuadris sportivis che si da-
vuelzara ai 7 di Novembar li dal
implant sportif di Remanzas: il
prin, o sperin, di une lungje
schirie di cjamps sportifs dula
che il furlan al sara “di cjase” in
ducj i sens cun segnaletiche,
strissons, publicitat e vie inde-
vant».

Storie de art furlane in lenghe/41

Vitale te provincie. Su la strade de decjadence

Bologna e je rimarchevule ancje
te provincie, che te seconde me-
tat dal Tresinte e cir di movisi di chel
sturniment artistic dula che e jere
plombade. II miorament des cundi-
zions politichis e economichis, dovu-
dis plui di dut al patriarcje Marquart di
Andechs che al ripuarte la pas in reg-
jon, e cu la pas la vite des istituzions,
dant increment al cumierg, e cussi i
buteghirs a daran la protezion a lis
arts. Fasint numerosis oparis par la
plui part modestis e di savor provin-
cial, cirint cussi di fa plui bielis lis gle-
siis furlanis.
Afrescs dal Vitale o de s scuele a

I A DIFUSION DE POETICHE di Vitale da

son a Spilimberc tal domo cu la Adora-
zion dai Tré Rés, la Madone cul Frutin
intun capitel di une strade di Purcinis,
cumo te canoniche de glesie dal Crist
di Pordenon; Sant Martin e il puar tal
domo di Vencon; il Trionf de muart, si
pense a Vitale o a un so colaborador te
abazie di Siest, ma soredut il cicli di pi-
turis tal coro dal domo di Spilimberc,
fatis cun probabilitat tra il 1350-'59,
forsit di chel Cristoful di Bologne, pitor
in part za cognossft e fedél colabora-
dor dal Vitale, che al rive parfin a copia
des senis che a son tal domo di Udin.
Di Udin daspo al riva a Spilimberc,
dula che al a scomengat daurman a
frescja la abside a man campe dal do-

mo, e je la date dal 1350, cul Crist Ju-
dic, la Anunziazion ai pastors, la Nati-
vitat e il Via¢ dai Tré Rés te parét meri-
dional, vué, une vore poc visibil.

Mala art e scomence a cjapa la stra-
de de decjadence, si pense plui a fa il
numar dilavors che la cualitat, un gust
descritif, cence che lis figuris a sedin
studiadis in profonditat. In cualchi se-
ne si introdusin elements di un esa-
sperat realisim ruspi, grés, slavat, che
al par al preludi al tart gotic todesc e
che a Spilimberc al vara une continua-
zion te Crucifission, te glesie di Zuan
Batiste eseguide tal Cuatricent. Altris
afrescs spilimberghés si lein in cualchi
mit ae volgarizazion di cheste piture

za popolar, come la glesie di Sant An-
toni Abat di Versute, di Sante Marie dai
Batfts di Valerian e in diviersis glesiis
dal Fritl.

In chest stes moment cultural si in-
sedin i tocs pitorics des glesiis di Sant
Jacum a Vencon e tal Templut lango-
bart di Cividat. Tal prin lavor, come te
Anunziazion, che e somee imbomba-
de di manieris venezianis, si metin ju
Apuestui, costruits cun elegance, in
posis svariadis cun puntuals notazions
di savor naturalistic, cun musis une
vore plenis di clar scirs; intant che in-
te seconde (Cividat) o cjatin Crist Lo-
gos tal volt, figuris di sants e la Adora-
zion dai Tré Rés, che a riclamin inte-

Afrescs tal coro dal domo di Spilimberc.

ressants confronts cu lis pituris di San-
te Marie di Vineis di Strassolt.
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